Manual de uso
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1. Infroduccién
Este multimetro digital alimentado por pila 9V, tiene un

- No mida ningun voltaje mas alld del rango de medicion
especificado para este instrumento.

3. Visién general del producto
3.1. Apariencia y descripcién

3.2. Boton de funcion
SELECT/HOLD

4. Indicadores técnicos
4. Caracteristicas generales

4.2. Especificaciones eléctricas
- Precision: + (precisiéon % + numero de digitos), un afo de

- Impedancia de entrada: 10MQ
- Respuesta: True RMS

4.2.4. Corriente AC

rendimiento estable, alta fiabilidad y cuenta con una - Aungue hay un circuito de proteccion interna en el rango 1. Area de medicién sin contacto (NCV). ) ) ) - Multimetro digital de rango manual, la escala real es garantia (femperatura ambiente 23 + 5 °C Humedad - Voltaje maximo de entrada: 750V AC (rms) Rango Resolucién Precisién
o o ) ) - ) h Con el selector en frecuencia, presione el boton . o - Frecuencia de respuesta: 40Hz - 1KHz (para onda
pantalla LCD de alta definicion con digitos de 34mm, que de medida de resistencia, no aplique un alto voltaje (por 2. Pantalla LCD. SELECT/HOLD, para cambiar entre frecuencia (MHz) y un de 5999 cuentas. relativa: < 75%). ] uencia ce puesta: 1z z (p 60pA 0.01pA
es el grado de claridad mds conveniente. encima de 100V) a la enfrada de la misma. 3. Funcion de seleccion y memoria SELECT/HOLD. ciclo de frecue’ncic - Pantalla: 3.5 / 6 digitos LCD. 4.2]1. Voltaje DC 5'”EU5°'d0| CO“_FU” ny/ing? fde INONQU'O)d 4o 200Hs <o o0un 1 0 . )
i i i . . - i i iluminacio g 3 : ) o . - osicion: True ofro tamano de onda solo . + (0.8% de lectura + 10 digit
Este }ns’rrumen’fo pueQe ser usado para medir cqrrlen’res y - Compruebe el multimetro por si hubiera dafios o partes 4, Medl'c'ios relohvos'y retroiluminacion REL/-%-. ' ] - Proteccién de sobrecarga: Circuito de proteccion PTC d pr icion: Tru z U u e lectura igitos
voltajes tanfo en corriente alterna como en continug, de metal al descubierto 5. Funcién de cambio de rango. Con el selector en AC 750 V presione el boton en la resistencia Rango Resolucién Precision e referencia) ] 6mA 1uA
resistencias, condensadores, diodos, transistores, test de . ) ) 6. Enfrada pA/mA. SELECT/HOLD para cambiar al test de frecuencia. Ademds ) ; ) - En AC750V, pul;or_mdo el botén SELECT se puede testear
confinuidat], frecuencia, Gmagads culoméfico, - No exponga el instrumento al sol ni a entornos con 7 Entrada de 10 A. de la frecuencia, presione el botén SELECT/HOLD, Ia - Aviso d(-e bateria PGJO. _ . 600mV 0.1mV AC380V, 220V principales frecuencias. 60mA 10pA + (10% de lectura + 10 digitos)
retroiluminacion, etc. Este multimetro estda basado en la femperaturas elevadas. 8. Entrada COM. pantalla mostrard la letra “H” y se mantendrd el resultado - Profeccion de fusible: enfrada uA, mA : fusible ceramico py 0.001V . . C00mA 100pA + (10% de lectura igitos
vonversion A/D dual. Es una excelente herramienta ideal - Sea consciente de la posibilidad de descarga eléctrica en 9. Entrada V/Q/»/=/4¢ /Hz/% . de la medicion, vuelva a pulsar el botén HOLD y saldra del F1 600 mA / 250 V. Entrada 10 A: fusible cerdmico * (05% de lectura + 2 digitos) 4.2.3. Resistencia
para laboratorios, fabricas, técnicos y familias. la medicién de voltajes de mas de 30V AC o 50V DC. modo pausa, y mostrard la medida actual. F210 A/ 250 V. 60V 0.01V — recoraon P 10A 10mA + (20% de lectura + 5 digitos)
- Antes de medir la corriente, desconectar el circuito. REL/¥: -lAp<|Jg$do ogtomézlhco: TronscurdrldCIJs ]i r?lnutosl sin us?r” 600V 0.1v
) . . ) ) - el selector o sin pulsar ninguno de los botones, la pantalla " — 6000 0.10
/N Advertencia - Cluqndo sustituya la bateria, preste atencion a la Presione el botén REL/°#: dos segundos para encender la se apagard y el dispositivo entrard en modo hibernacion. 1000V 1V + (0.8% + 2 digitos)
Tenaa cuidado cuando use este instrumento polaridad. retroiluminacion y otros dos segundos para apagarla. Para que se ponga en uso de nuevo, simplemente gire 6KQ 0.001KQ 4,25, Corriente DC
on gso O D e e e descor. o eléchica (La retroiluminacion se apagard automdticamente a los 30 el selector o pulse algun boton. 60KQ 0.01KQ + (08% de lectura + 3 digitos)
uso i propi pu prove g i segundos de haberla encendido). Ademds del diodo, - Alimentacion: Pila de 9V NEDAIG04 / 6F22 o 006P - Impedancia de entrada: 10 MQ Rango Resolucion Precision
o dcnqs _en el aparato. Esfondo en uso, debe seguir los oo oo N B transistor, test on-off , el pulsador en si fiene la funcién de - Tem eroturo.de frabajo y humedad: 0-40 °C / 32_']04 °F - Voltaje mdximo de entrada: 600mV Rango de 250V DC o 600KQ 0.1KQ
procedimientos de seguridad conformes ol manual de 1 o1aje pelgroso = era valores de medidas relativos (OL, REL estd inactivo). empera oy : ‘ pico AC, el resto de 1000V DC (RMS). 6mA 1pA £ (10% de lectura + 10 digitos)
usuario. Para utilizar fodas las funciones del aparato y 45% - 80% RH. 6MQ 0.001MQ
i i —~ AC Aviso - i . ° o - 60mA 10pA
;7seguror un Uso seguro del m@mo, lea detenidamente (Corrente Aternc) N or conseon o stucconed) Temperohjro y ohumedood de almacenamiento: -20 a 60 °C - — 60MQ 0.01MQ + (2% de lectura + 5 digitos) m H ¢ (15% de lectura + 10 digitos)
as instrucciones en esta seccion. / -4 a 104 °F, 45% - 80% HR. Rango Resolucion Precisién 600mA 100uA
= _bc Doble aislamient - Nivel de seguridad: I[EC61010-1, CAT Il 600V.
(Corriente Continuc) ] oble aisiamiento - Tamafo y pges o: 195 x 92 x 55 380gr (aprox) con pila. 6V 0.001V - Voltaje del circuito abierto: Sobre 0.8V 10A 10mA + (3.0% de lectura + 5 digitos)
2. Informacién de seguridad = AC/DC — Fusible 60V 0.01V + (1% de lectura + 3 digitos) - Proteccion de sobrecarga: 250V DC y AC RMS
Para evitar dafios personales causados por descarga os 600V 0.1V Aviso: Por seguridad cuando se esté midiendo resistencias
siguientes consejos de seguridad: 750V v + (12% de lectura + 3 digitos) no poner las puntas de medidas en ningun elemento con
voltaje.
1 2 3 4 5 6 7 8
4.2.6. Medidas de capacidad 4.2.8. Ciclo de frecuencia 4.211. Medicion On/Off 4.4. NCV (Deteccién de Voltaje Sin contacto) 4.6. Medicion de voltaje AC 411. Medicién de la frecuencia y del ciclo de trabajo 5. Mantenimiento 5.2. Cambio de ldpiz de prueba
— - Rango Precision 1. Gire el selector a la posicién NCV y acerque la parte Gire el selector a los distintos rangos AC, conecte los Coloque el selector en Hz, conecte los cables de prueba 5. Cambio de bateria -
Rango | Resolucién Precisién Rango Resolucion Precision superior del instrumento al conductor. Cuando la tensién lapices de prueba negro y rojo a las tomas de entrada negro y rojo al conector de entrada COM vy al conector de N\ Advertencia
99.99mF | 0.01mF * (5.0% de lectura + 10 digitos) 1%~99% 1% Orientativo on) Sila rGSiSTenCiIG de |<'1‘ linea medida es menor detectada es superior a 90Vac (RMS), cuando el COM vy entrada V, respectivamente, y mida el valor de entrada Hz. Mida la frecuencia con el otro extremo del & Advertencia Si se deteriora el Idpiz de prueba debe ser reemplazado
- a 1000, sonard un pitido. ?nstrumenfo estd cerca deIA cqnducfor; hobrc’:i un.sonido ' tension del circuito con los ot.ros .dos e?dremos del I&piz de lépiz de prueba. La medida aparecerd en la pantalla LCD. Antes de abrir la tapa de la bateria, desconectar las por uno igual o mismas caracteristicas (1000 V' 10 A).
- Protfeccion de sobrecargas: 36v DC y AC RMS. 4.29. Transistor |nter.m|tenfe de alarma. El indicador LED se iluminara segun prueba. (En pgrolelo con el circuito b(.]J’O pruepo), la L . puntas de medida del circuifo y del multimetro para
' - ! la distancia a la que se encuentre el conductor, alrededor pantalla de cristal lee el valor de fension medida. 412. Medicion de corriente AC / DC ; ; st
- El voltaje de circuito abierto 21 V. s 2 ' . o ] prevenir el riesgo de descarga eléctrica. Si el aislamiento estd dafiado y se ven los hilos, debe
4.2.7. Frecuencia Rango Resolucion Precision de 2-5 cm, la luz verde, dlrededor de 1-2 cm de luz amoarilla 47. Medicién de la resistencia 1. Desconecte el circuito bajo prueba. Descargue todos los reemplazar el I&piz
- brillante, 0-1 cm de luz roja brillante y parpadeante. condensadores de alta tensién del circuito, gire el selector a : ; I ‘ P piz.
— 4.3. Apagado automdtico Gire el selector a las escalas de resistencias, conecte los o -~ ' 1. Si aparece el simbolo &, indica que la bateria debe ser
Rango [ Resolucién Precision hEE Lectura aproximada Corriente de la base X . . . i ldpices de prueba nearo v rojo a las tomas de entrada la posicion adecuada (posicion uA, mA o A) y conecte la sustituida. 6. Anexo
del valor hFE (0-1000) 10pA Vce es 2.8V -1. Si no hcy ninguna operacion (jJurcnfe 15 minutos después Aviso: C(F;M d P trad Vg v t'J te of of t del punta de prueba negra a la toma de enfrada COM. Si la 2. Desenrosque el tornillo de la tapa de la bateria vy retirela. ’ ) )
9.999Hz | 0.001Hz del encendido, el medidor pasard al estado de reposo y se 1. Aunque no haya ninguna indicacion, puede haber tensidn. e c;/ N enbro O‘d rlespeg ;vom_ende,lep r? e; remo de corriente medida es inferior a 600mA, conecte la punta de 3, Sustituya la baterla antigua por la nueva y coloque Ia 1. Manual de insfrucciones.
99.99Hz | 0.01Hz 4.210. Diodo apagard aufomaticamente para ahorror energia. No confie en los defectores de tensién sin contacto para e o ool LCD o o valor g resistonco medida prueba roja a la foma de entrada mA si la corriente fapa. 2. Juego de Idpiz de prueba.
999 9H 0.1H - 2. Para reanudar, pulse cualquier tecla del instrumento. determinar si hay tension en el cable. Las operaciones de P lap : medida estd entre 600mA y 10A, conecte la punta de ]
- . o Rango Resolucién Precision 3. Si se pulsa el botén "SELECT' durante el encendido, el defeccion pueden verse afectadas por el disefio de la 8. Medicion de confinuidad prueea roja @ la foma de enfrada 194 sws? fenci¢ biar la polaridad de la pil
9.999kHz|0.001KkHz + (20% de lectura + 5 digitos) orormacion 2ol zumbador dard cinco pitidos y desaparecerd la funcién de toma, el grosor del aislamiento y el fipo de diferentes Gire el selector a la posicion de zumbador, conecte los 2. Desconecte el circuito donde va a medir. Conecte el resié areéncion para no cambiar la polaridad ae la pia.
99 99kHz| 0.01kHz >+ 0.001V V:"aje en pantalla auto apagado y el simbolo del mismo. factores. l&pices de prueba negro y rojo a las tomas de entrada I&piz de prueba negro al extremo del circuito
: : 2. Cuando el voltagje de entrada en el terminal de entrada COM vy entrada  V/Q/»/*0/4¢/Hz/% respectivamente con desconectado (que tfiene un voltaje mds bajo), conecte el

999.9kHz| 0.1kHz

9.999MHz| 1kHz

- Proteccion contra sobrecarga: 250V DC a AC (rms) -
Senal de medida: Vpp 30mV sefnal AC.

Nota: A medida que aumenta la frecuencia de medida, la
sefial de entrada VPP también aumenta.

- Corriente continua directa: unos XX mA
- Tensién continua inversa: unos 3,8V
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del instrumento o fuentes externas de interferencia del
entorno (tales como flash, motor, etc.), debido a la tension
inducida puede desencadenar una falsa deteccion de
tensiéon sin contacto, el instrumento emitird una alarma y
parpadeard.

4.5. Medicién de voltaje DC

Gire el selector al rango de VDC, conecte el terminal negro
a la entrada COM vy el rojo a la entrada V. Con las puntas
readlizar las medidas en el circuito. Al medir VDC en la
pantalla aparecerd la polaridad de las pinzas.
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el otro extremo del Idpiz de prueba mide la resistencia del
circuito bajo prueba Cuando la resistencia del circuito bajo
prueba es inferior a unos 500, el zumbador puede emitir un
sonido continuo.

49. Medicién de capacidad

Coloque el selector en los rangos de capacidad, conecte
los lapices de prueba negro y rojo a las tomas de entrada
COM vy entrada de capacidad, mida la capacidad del
condensador en los otros dos extremos de las puntas de
prueba. El valor medido aparecerd en la pantalla LCD.
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lapiz de prueba rojo al otro extremo del circuito
desconectado (que tiene un voltaje mds alto), conecte a la
fuente de alimentacion del circuito, y luego observe el
resultado en la pantallg, si muestra solo "OL, esto significa
que la entrada excede el rango seleccionado vy el selector
debe colocarse en un rango mds alto.
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